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PRED POUZITIM SI PRECTETE PRIRUCKU



Bezpecnost’

Pred pouzitim mobilného telefénu si preditajte tuto prirucku, aby ste
zaistili svoju bezpec€nost a spravne pouzivanie.

VYPNUTIE V NEMOCNICIAVH

Dodrziavajte, prosim, platné ustanovenia alebo
predpisy. Vypnite mobilny telefén v blizkosti
zdravotnickeho zariadenia.

VYPNUTIE PRI TANKOVANI

Nepouzivajte telefén v mieste tankovania.
Nepouzivajte telefén v blizkosti paliva alebo
chemikalii.

SIM KARTY A PAM. KARTY
Telefon, jeho €asti a pfisluSenstvi uchovavejte
mimo dosah déti.

BATERIA

Batériu nezni¢te ani neposkodzujte, pretoze by
to mohlo byt nebezpecné a spbdsobit poziar.
Aby ste predisli nebezpedenstvu, nevyhadzujte
batériu do ohna. Ak sa batéria neda pouzit,
zlikvidujte ju v bezpenom prostredi.
Nepokusajte sa batériu rozobrat. Ak je batéria
alebo autorizovana nabijacka poSkodena
alebo stara, prestante ju pouzivat a vymerite ju
za certifikovanu originalnu batériu..

POUZIVAJTE KVALITNE VYBAVENIE

Pouzivajte autorizované zariadenia, aby ste sa vyhli
nebezpedenstvu.

BEZPECNOST CESTNEJ PREMAVKY NA PRVOM
MIESTE

Pocas jazdy venujte plnu pozornost’ Soférovaniu,

pred pouZitim telefénu zaparkujte. DodrZiavajte
miestne dopravné predpisy.

RUSENIE
vSetky bezdrbtové zariadenia mézu byt zranitelné
vodi ruSeniu, ktoré mbze ovplyvnit’ ich vykon.

VYPNUTIE V LETADLE

Bezdrbtové zariadenia mdzu spdsobit ruSenie
lietadla. Pouzivanie mobilného telefénu v lietadle
je nielen nebezpecéné, ale aj nezakonné.

IHLA SIM NAVRHNUTA NA DVA UCELY
o Pomocou ihly vyberte slot na SIM kartu alebo
vyberte popruh z otvoru.



Zakladné informacie

1. Prehlad
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1 SIM Slot 11 Zap/Vyp tl. / Citadka odtlaékov prstov
2 F150 tl. 12 Makro fotoaparat (2 Mpx)
3 Svetelny senzor 13 Zadny fotoaparat (48 Mpx)
4 Sluchadlo 14 Nocné videnie (20 Mpx)
5 Predny fotoaparat 15 Lava notifikacné didda
6 Dotyk. plocha 16 Prava notifikaCna didda
7 Mikrofén 17 Svietidlo / blesk
8 Rozhranie USB/slichadiel 18 Servisny otvor
9 Reproduktor 19 InfraCervena lampa
10 Tlacidla hlasitosti

* Funkcie tlacidiel
Tlacidlo Funkcia

Stlacenim Zap/Vyp obrazovku.
Zap/Vyp tl. Stilaenim a podrzanim tlagitka restartujete
alebo vypnete telefén.

Tlacidlo hlasitosti Stlacenim nastavite hlasitost zariadenia.

TIl. domov

Stlacenim sa vratite na domovskl obrazovku.
(na obrazovke)

Tl. zpat Stlagenim sa vratite na predchadzajlcu
(na obrazovke) obrazovku.

Cita¢ka odtlackov

prstov Stla¢enim odomknete telefon.



Pred prvym pouzitim

Telefon podporuje funkciu Dual SIM, ktora vam umozniuje
pouzivat dve mobilné siete.

* Vlozenie SIM karty a pam. karty

* Vlozte nastroj na vysunutie SIM karty do prislusného otvoru a slot na
SIM kartu sa vysunie z telefonu.

Vlozte nano SIM kartu a pam. kartu do slotu pre karty.
Slot 1 podporuje nanoSIM kartu.
Slot 2 podporuje nanoSIM kartu a pam. kartu.

Poznamka:

e Pocas prenosu udajov zo zariadenia neodstrariujte karty. M6ze to
spbsobit stratu Udajov alebo poSkodenie kariet a zariadeni.

e SIM karty a pamat. karty su malé ¢asti. Chrarite ich pred detmi, aby
ste ich ndhodne neprehltli.

¢ Nedotykajte sa kovového povrchu SIM a pam kariet. karty a chrarite ich
pred elektromagnetickym polom, aby ste predisli podkodeniu dat

* Nabijanie batérie

Pred pouzitim nabite batériu.

Zaciname

e Zé&kladné funkcie

1. Zapnutie telefénu
Stlacenim a podrzanim Zap/Vyp tlacidla telefén zapnete.

2. Vypnutie telefénu
Dlho stlacte tlaCidlo napajania, kym sa nezobrazi ponuka. Vyberom
moznosti "Vypnut" vypnite telefén.

3. Restartovanie teleféonu
Moznost 1: DIho stlacte tlacidlo napajania, kym sa nezobrazi
ponuka. Vyberom moznosti "Restartovat™ restartujte telefon.
Moznost 2: Dlhym stlacenim tlaCidla napajania po dobu 13 sekund
sa telefén automaticky restartuje.

4. Zamknutie obrazovky
MozZnost 1: StlaCenim Zap/Vyp tlagidla vypnete obrazovku a
uzamknete ju.
Moznost 2: Ak telefén dihSi ¢as nepouzivate, obrazovka sa
automaticky uzamkne.

5. Odomknutie obrazovky
Stlacte Zap/Vyp tlacidlo pre odomknutie.



Upozornenia a poznamky

Prevadzkové varovanie

Doélezité informacie o bezpecnej a efektivnej prevadzke. Pred pouzitim
telefénu si precitajte tieto informacie. Pre bezpecnu a efektivnu
prevadzku teleféonu postupuijte podla tychto pokynov:

Potencionalne vybusné

Vypnite telefon, ak sa nachadzate v nebezpecnych priestoroch, napriklad
kde sa tankuje palivo (Cerpacie stanice, lodné zasoby), palivové alebo
chemické sklady, trhaacie prace a miesta, kde sa vo vzduchu nachadzaju
chemikalie alebo ¢astice (napriklad kovové prasky, zrna a prach).).

Interferencia s lekarskymi a osobnymi elektronickymi zariadeniami:

Vacsina, ale nie vSetky, elektronické zariadenia su chranené pred
radiovymi signalmi, ale niektoré elektronické zariadenia nemusia byt
chranené pred radiovymi signalmi z telefénu.

* Bezpecnost' zvuku

Tento telefon je schopny vydavat hlasné zvuky, ktoré mézu poskodit’ vas
sluch. Pri pouzivani funkcie reproduktora sa odporu¢a umiestnit' telefén
v bezpecénej vzdialenosti od ucha.

» Ostatné zdravotnicke pomécky a nemocnice:

Ak pouzivate iny osobny zdravotnicky pristroj, poradte sa s vyrobcom, i
je dostatocne chraneny pred vonkaj$ou radiofrekvenénou energiou. So
ziskanim tychto informacii vam moze pomdct vas lekar. V zdravotnickych
zariadeniach vypnite telefén, pokial vam to nariaduju predpisy vyvesené v
tychto priestoroch. V nemocniciach alebo zdravotnickych zariadeniach sa
mé&Zu pouZzivat zariadenia, ktoré mozu byt citlivé na vonkajsiu
radiofrekvencnu energiu.

Vyhlasenia o vyrobkoch tykajuce sa manipulacie a pouzivania:

Za pouzivanie telefénu a pripadné nasledky jeho pouZivania ste
zodpovedni iba vy sami.

VSade tam, kde je pouzivanie telefénu zakazané, ho musite vzdy vypnut.
Pouzivanie telefénu podlieha bezpe€nostnym opatreniam uréenym na
ochranu uzivatefov a ich okolia.

S telefénom a jeho prislusenstvom vzdy zaobchadzajte opatrne a
uchovavaijte ich na &istom a bezpraSnom mieste.

Nevystavujte telefén ani jeho prisluSenstvo otvorenému ohriu alebo
zapalenym tabakovym vyrobkom.

Nevystavujte telefén ani jeho prisluSenstvo pdsobeniu tekutin, vihkosti
alebo vysokej vihkosti.

Telefon ani jeho prislusenstvo nepustite, nehadzte s nim ani sa ho
nepokusajte ohybat.

Na Cistenie pristroja alebo jeho prisluSenstva nepouzivajte drsné
chemikalie, Cistiace rozpustadla ani aerosoly.

NepokuSajte sa telefon ani jeho prisluSenstvo rozoberat; to mbze
vykonavat iba autorizovany personal.

Nevystavujte telefén ani jeho prisluSenstvo extrémnym teplotam,
minimalne 32°F maximalne 104°F (0°C az 40°C).

Batéria:

Telefén obsahuje vstavanu litium-iénova alebo litium-iébnovo-polymérovu
batériu. Upozorfiujeme, ze pouzivanie niektorych datovych aplikacii méze
viest k nadmernému vyuzitiu batérie a méze vyzadovat ¢asté nabijanie
batérie. Akakolvek likvidacia teleféonu alebo batérie musi byt v sulade so
zadkonmi a predpismi tykajucimi sa litium-iénovych alebo litium-iénovych
polymérovych batérii.

Chybné a poskodené vyrobky:

NepokuSajte sa rozoberat telefon ani jeho prislusenstvo. Servis alebo
opravu telefénu alebo jeho prisluSenstva méze vykonavat iba
kvalifikovany personal. Ak bol vas telefon alebo jeho prislusenstvo
ponorené, prepichnuté alebo vystavené silnému padu, nepouzivajte ho,



kym ho neodovzdate autorizovanému servisnému stredisku na kontrolu.

» Bezpeénostné informacie
Nepouzivajte mobilny telefén v prostredi s prili§ vysokou alebo prili§
nizkou teplotou,
Nikdy nevystavujte svoj mobilny telefon silnému slne¢nému Zziareniu alebo
prili§ vihkému prostrediu.
Maximélna prevadzkova teplota okolia zariadenia je 40 °C.

Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel méze spdsobit stratu

D sluchu.
D Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte
diho pri vysokej hlasitosti.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
Tento symbol znamena, Ze podla miestnych zakonov a
predpisov musi byt vas vyrobok a/alebo jeho batérie
zlikvidované oddelene od domového odpadu. Na konci
zivotnosti tohto vyrobku ho odovzdajte na zbernom mieste
uréenom miestnymi organmi. Spravna recyklacia vasho
produktu ochrani fudské zdravie a zivotné prostredie.

Informacie o prislusenstve

Nabijacka: 9V/2A

Batéria: 5000mAh

Vsetky verzie softvéru vydané vyrobcom boli overené a stale su v
sulade so suvisiacimi pravidlami.

- Specifikacia produktu

Frekvenéné Podporované pasma (MHz): Max vykon:
pasmo GSM:B2/B3 29.5+2dBm
GSM:B5/B8 32.5+£2dBm
WCDMA:B1//BB 23+2dBm
TDD:B38/B40/B41 22+1dBm
FDD:B1/B3/B7/B8/B19/B20 22+1dBm
Frekvencia (MHz): Max vykon:
2412~2472 17+2dBm(EIRP)
LAl 5180~5240 16+2dBm(EIRP)
5260~5320 16+2dBm(EIRP)
5745~5825 16+2dBm(EIRP)
BT Frekvencia (MHz): Max vykon:
2402~2480 8+2dBm(EIRP)

1. Pri pouzivani sluchadiel budte opatrni, nadmerny akusticky
tlak zo sluchadiel méze spdsobit’ stratu sluchu

2. UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO VYBUCHU PRI
VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE
BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

3. Vyrobok je kompatibilny s rozhranim USB verzie USB 2.0.

4. Adaptéer by mal byt inStalovany v blizkosti zariadenia a musi
byt lahko pristupny.

5. Prevadzkova teplota: -10~40°C.

6. SAR: Zariadenie spifa 3pecifikacie pre radiové viny, ak sa
pouziva vo vzdialenosti 0,5 cm od tela (limit SAR 2,0 W/KQ).
Zariadenie je v sulade s poZiadavkami.
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Obmedzenia pasma 5 GHz:

Podfa ¢lanku 10 ods. 1. V sulade s ¢lankom 10 ods. 10 smernice
2014/53/EU sa na obale uvadza, Ze toto radiové zariadenie bude
podliehat urcitym obmedzeniam pri uvedeni na trh v Belgicku (BE),
Bulharsku (BG), Ceskej republike (CR), Dansku (DK), Nemecku (DE),
Esténsku (EE), irsku (IE), Grécku (EL), Spanielsku (ES), Francuzsku
(FR), Chorvatsku (HR), Taliansku (IT), na Cypre (CY), v LotySsku (LV),
Litve (LT), Luxembursku (LU), Madarsku (HU), Malta (MT), Holandsko
(NL), Rakusko (AT), Pofsko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko (RO),
Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (FI), Svédsko (SE), Turecko
(TR), Nérsko (NO), Svajéiarsko (CH), Island (IS) a Lichtenstajnsko (LI)).
Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzend na vnutorné pouzitie iba
pri prevadzke vo frekvenénom pasme 5150 az 5250 MHz.

Vyhlasenie o zhode

ES LU RO (074 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE

Q EL IT Cy LV LT 8K MT

NL AT PL PT F SE TR

NO CH IS LI

Hodnota SAR pre hlavu je: 0,709 W/kg.
Hodnota SAR pre telo je: 1,239 W/ kg.
Najvyssi limit SAR Specifikovany v medzinarodnych smerniciach je 2,0 W/kg.



